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TEMATY :

» procedury IKSI (a nie BWZ)
przed wyjazdem

» procedury IKSI w trakcie
wyjazdu

» procedury IKSI| po powrocie

» przeliczniki ocen

» czesto zadawane pytania

» kontakt
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PRZED WYJAZDEM...

1) Rejestracja w uczelni zagraniczne] - letter of acceptance!
obywatele spoza UE sprawdzajg procedury wizowe

**OSOBY WYJ. NIE REJESTRUJA SIE NA ZAJECIA W IKSI!!! (NP.

PIERWSZY ROK MGR NA PRZEDMIOTY DO WYBORU)***

2) Ubezpieczenie —m.in. EKUZ Ilub inne ubezpieczanie

zagraniczne

3) Samodzielne kompletowanie dokumentow:

 ToR —Transcript of Records = karta przebiegu studiéw
(USOS)

* Nomination Letter /Confirmation of Nomination ->BWZ
* Potrzebne dane dotyczace UW:

- kod Erasmus+ — PL WARSZAWO01

- numer Karty Uczelni (Erasmus Charter for ~ Higher Education tzw. ECHE) —45834-EPP-1-2014-1-
PL-EPPKA3-ECHE

- numer PIC —999572294

- kody kierunkéw studidw —kod zwigzany z Twojg nominacjg znajdziesz na swoim profilu
USOSweb w zakiadce >szczeqoty wyjazdu>



4) uzupetnienie e -LA before Mobility w
USOSweb -ie i zatwierdzenie przez
koordynatorke

* Program studiow IKSI

+ Plan zaje¢ IKSI PRZED

* Aktualnosci na stronie IKSI

WYJAZDEM

5) Test OLS - przed wyjazdem i po
przyjezdzie: link od BWZu

6) Podpisanie umowy indywidualnej w
BWZ -2 lub 3 tyg. przed wyjazdem
(LoA, LA before Mobility , EKUZ);
kwestia stypendium socjalnego do
omowienia z BWZ




PRZED WYJAZDEM...

e-LA before Mobility —rdéznice programowe (przedmiot,
ktérego nie zaliczymy za granica)

1) Samodzielny kontakt z wyktadowcami i uzgodnienie trybu
zaliczenia przedmiotu (DW: koordynatorka ds. mobilnosci)

2) Przedmioty, ktére zawsze bedg stanowity roznice  progr .:
i) Seminarium dyplomowe -> kontakt z promotorem!
ii) Pisanie pracy dyplomowej

i) Praktyki -> kontakt z koordynatorem praktyk studenckich




eLA before mobility

Uniwersytet Warszawski - Contralny System Uwen: Zalocpwany uiythownk: Wanda Jozwikowska | zmien hado | wyloguj sie
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DLA PRACOWNIKOW

WSTEP .

R Decyzja nr 231027
SPRAWDZIANY e o
PROTOKOLY

Student nie jest zapisany na etap LS-TS-AW-2 v cyklu dydaktyeznym
EDYCJA PRZEDMIOTOW 2020, vigc ponitsza decyzja nie jest rozpomnaviana przez USOS jako

obowigujaca. Jest to normaina sytuacja, jezell decyzja dotycry wyjazdu za

Al granice w cyklu dydaktycnym, ktdry jezce se nie rozpoczal, poniewaz

REJESTRACJA NA student mode jemcze nie by¢ zapsany na kolejny etap studidw, Jezed jednak
EGZAMINY cykl dydaktyczny 20202 whinie trwa lub jus s zakofcny, to aktualna
sytuacja made by wynikiem bledu w damych wprowadzonych do systemu, W
DEZVDERATY “k'.'“. p@,:padku student powinien skontakiowac sie z dzekanatem w celu

wyjainiania spravry.
OPINIOWANIE PODAN

WYMIANA STUDENCKA . :
Porozumienie o programie zajec jest zatwierdzone. Czas je wydrukowac i

b jednostki kocrdyna-.'.r?ne o (s Skl st iy Eormendr Bxankate adh
D Instytut Kemunikag) poroumienia bedzie mativa paki nie uplynie czas na jego madyfkadje
SFIE{JI!“St}'(EP'IEj [ bedzie ono nadal prresnacrone do edyeji w USOSweb,
Interkulturowey
D podpisane umowy

D przyzna) wyjazd

D wyjazdy przyznane Dotyczy
D program zajec
b decyzja Student: -

D zestawy programow
D oferty wyjazdow
D rekrutacje Zaliczany etap: LS-TS-AW-2 - Drugi rok lingwistyki stosowanej, tumaczenia specjalistyczne, jervk angielski i jeryk whoski

§weoryopind W ekl dydaktycnym: 20202 - Semestr zmowy 2020/21
b uczelnie partnerskie

B umnwy iicTelni

Program studicw: 51-1S - Lingwistyka stosowana, stacjonarne, plerwazego stopnia



eLA before mobility

Przedmioty obce (Tabelg A)

Aktuslny zatwierdzony program zajed

L. ACOUSTIC PHONETICS OF ITALIAN G607 Lanamkin e S e z-
AND ENGLISH . e ek saturierdzony
T Ucilnad. Unneersils Segh 2 & Paldove Homenbo
BIOETICA pr (= £.00 wiloski
zaturierdzony
C Ucsnis: Untvsrrdls Omgh S0 & sadiovs Komentare
- ENGLISH TRANSLATION STUDIES 600 angielski "."‘ _.' - z

zatvrierdzony
i Ucrednin; Uniesryils gl S0ud & Padiove Momentios

4. PSICOLOGIA DEL LAVORO E DELLE _ - e B e e z-
ORGANIZZAZIONI srozess: : DI i | =t aaburierchicrny

3 Uerebtin: Umverr s dmel O A P Kok

Suma punktdw ECTS modiernych do adabycia: | 30.00

Przedmioty niewymagajace zalicrenia w uvczelni macierzystej (Tabela B):

H.E::F d By Ka ang E'EI'Z 2ge T BENEName

L gramatyki histor 3.00
2 5\.:';':'?-!'!'. ¢ pracy tumacra ST 2.00

I 4

Doktoranci: liczba ECTS uzgodniona na pismie z promotorem i Dyrektorem SD
(min. 10 ECTS na semestr)



eLA before mobility

Zmiany osiagniec i wymagan punktowych

W)

Brak zmian w osisgnieciach | wymaganiach punktowrych.




eLA before mobility.pdf
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L. annex of this Learning Agreement and agreed by all parties. The student and the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution ar
regarding the study programme, responsible persons and/or study period. () Kiiknij Podpisz, aby doda¢ tekst i
urmieécic podpisy w pliku PDF,

Commitment Name E-mail Position Date

Student Student
. This document has been
Responsible automatically generated from
person at the Wanda Jozwikowska wz.jozwikowska@uw.edu.pl Academic 27.05.2020 the University Study-Oriented
supervisor System. This agreement has
Sending Institution been approved by academic

supervisor of this mobility.

Responsible
person at the
Receiving

Institution




W TRAKCIE WYJAZD...

30 dni na wprowadzenie zmian do e -LA during mobility !

1) Kontakt z koordynatorkag

2) Akceptacja zmian i otwarcie e -LA
3) Uzupetnienie przedmiotéw

4) Zamkniecie e -LA




* Procedury BWZ niezaleznie od IKSI

 |KSI — potrzebne dokumenty:
1) Transcript of Records (ToR)
2) Tabela po okresie mobilnosci (TPOM)

 |IKSI - procedura rozliczenia wyjazdu:

1) PrzestaC¢ ToR i TPOM do koordynatorki
2) Przeliczenie ocen

3) Uzupetnienie USOS



Transcript of records - fragment
TL COFNINGPN1A.polf - Adnbe Reader
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Wypetnij i podpisz

Komentarz

E'}-thé-u ERZeoBe™ + @|z|=0 -]l BE e | & 5

Narzedzia

Q Kliknil] Pocipisz, aby teodaé teket |
DEZER UNIVERSITAT um e£ci¢ podpisy w pliku PDF.
INTERMAIIDNJILE BEZIEHUNGEN HEED:ELFBEF!G
ZUKUNFT
SEIT 1386
Transcript of Records
Thisis t i b ecrding jal racord of studies
Name: 0.0.B: Citizenship: Polish
attended te Courses listad beliew Quiring her period of study at Heldelberg University,
Flace: Heldelberg University
Duration of Exchange: Summer Semester 2013
Semester ) -hpa-ﬁHn; | A CouseType | T - Tit_la_ﬁl;mumﬁfk i EEHJF!E “!ﬂﬂlr!rﬂiﬂt - Grade fipan
SUMTET EniHih $'Iu;:|i'e!. | Enercios |11'n-rru||+ura| Enalith l'vEEIJliF attencance and active | 1.7 .
= ' | hassons partidpatien | {5 ECT3)
. Semester 2019 | i L e
' 1 rerpaper ! .
Summer i Engglish Sudies _"_E_nmrn:r tenicalogy and ragular attendance ani active | 4
Stmnes.t.ft 2019 | lexicagraphy: partidpation | (2ECTE) .
‘ : pplications for Fereign | 2 Essays l {2 s/ wk)
| language Teachitg [ { L |
| Sinioes N iemanmsa) | | | Bk converstionsinimall | reguis attendanice ard active |14TE{.'|55 |
: ; Sroups 8 participation |
| i ;Ttll-l:ral:amu* o prmuﬂan | [ hr:.e...a._; .
' | Ly L 1§ L .
_'.:'uun-nner_ - | Gefan 3z Exrcise Lamguage Laarning with a rei-_uar men:lmn ard active | 1.7
Cymaskar 2009 | ForRign anguas Tandem Partner partic patieh [: ECTS) |
| |, Phiology _ _ | iz RS L ?' o, B
5ummer G¢man * 3 | Ewrcse | Wetakulary B rl!u.lar arl:fcr'dm:e and aclive ;: A
cemester 2018 | Foreign Languags . Uil_’“dﬂﬂﬂ_ﬂﬂ wd o J
F.'i"mﬁﬂ | __u‘ﬂﬂl-_n A Inatinn il ipid




Tabela po okresie mobilnosci (TPOM) - fragment

T TPOM - Patrycja Keniewska-signed.pdf - Adobe Reader a8 x
IPIit Edycia Widok Okno Pomoc x
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Kliknij Podpisz, aby dodac tekst i
urniescic podpisy w pliku PDF.

angielskiego z linpustics [
elementami gramaryii
histeryezng
Pralryezna Nanka 2ECTS English langnage and | 8§ ECTS 28130 Db=
Jezvka Angielslaego languastics I
Wldlad 2 zaleresn 3 ECTS English Ianmuaxe 3ad | 8 ECTS 28730 Db+
semninarium linguistics T
licencyjackego
Warsztaty themaczensa | 1,5 ECTS Englich langnage and |8 ECTS 23730 st
nstnego 2 jezvka linguisties 11
angelskie go (magistrale)
Witep do ternunologn | 3 ECTS Enghsh lanpuage and | 8 ECLS 23730 dst
lznguistcs I
(magistrale)
Filozofia 3 ECTS English language and |8 ECTS 2330 st
languisties 11
(magistrale)
Wassztaty thavaczea | 2,5 ECTS Translation for Special |8 ECTS 24/30 Dst+
pisemaych z jezvka Purposes
amgielzlieso
Wﬂsztatv thumaczen 23 ECTS Translation for Special | § ECTS 24/30 Dst+
pisemnych z jezvka Furposes
whosldezo
| Komputer w pracy 2ECTS | Translation for Special |8 ECTS 24730 Dist~




uzupetnianie eLA po powrocie

Przedmioty obce (Tabela A)

Pokaz odrzucone przedmioty

Sabille Kihler zatwierdzony

2, . brak
Foreign Markets (4th semester i Z-
g } ( 20202 TAK 5.00 angielski ! 5 Dr John Ward )
Business Studies course) brak zatwierdzony
CW (75 godzin}. Uezelnia: Fachhochschule Flensburg
Komentarz: Praktyczna nauka jezyka angielskiego 1 Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 2
3. International Class (Businaess Studies brak 7-
course for international & some 20202 TAK 10.00  angielski / 5 Prof. Szyszka .
zatwierdzony
German students) 5.00
CW (150 gedzin). Uezelnia: Fachhochschule Flensburg
Komentarz: Filozofia Wstep do terminoclogii Komputer w pracy thumacza Historia jezyka angislskiego z elementami gramatyki historycznej 1
4. Ubersetzungslehre [de-en] [Translation erek Prof. von Z-
g 20201 TAK 2.50  niemieck ! 5 o .
[ge-en]] s.00 Schilling zatwierdzony
CW (63 godzin)}. Ueczelnia: Fachhachschule Flensburg
Komentarz: Warsztaty thumaczeniowe tekstow specialistycznych jezyka angielskiego 1 — thumaczenia ustne
- (ibersetzungspraxis (Technik) de-en I ek Prof. von Z-
LEUNgspraxs _ 20200 TAK 2.50 niemiecki  / 5 . .
[Technical Translation Practices GE-EN] .00 Schilling zatwierdzony

CW (63 godzin}. Uczelnia: Fachhachschule Flensburg
Komentarz: Warsztaty Humaczeniowe tekstow specjalistycznych jezyka angielskiege 1 — umaczenia pisemne

Wohpisujemy przeliczone oceny
- Ttumaczenia nazw przedmiotow na angielski

Rodzaj zajec i liczba godzin
- W komentarzu: co sie czym zaliczyto (wg TPOM)



1) Jesh USO S wypetiony jest poprawnie, to zapisujemy TPOM w
formacie pdf1 wysylamy mailem do koordynatorki do podpisu.

2) W przypadku zaje¢ calorocznych, student samodzielnie przesyta
zatwierdzong przez koordynatora tabele do koordynatorow
poszczegolnych przedmiotow oraz, w razie potrzeby,
informuje o tym wyktadowcdw. W razie potrzeby prosze
dolacza¢ koordynatora ds. mobilnosci do korespondencii.

3) Podpisang TPOM studenci dostarczajg do dziekanatu ds. studenckich.




PRZELIGZNIK OGEN
A

|
Wiochy
2g - 30 = bdb

stosowany od lat

zamieszczony na stronie IKSI

(,,przydatne link1”) ' 58 = {\h ‘}1115
| 06 - 27 =db
* zaliczenia najczescie] przeliczane sa na | 26 27
ocene dostateczng! 1 24 - 25 = dst plLlE
l
18 - 23 = dst

A - 17 = nast




GZESTO ZADAWANE PYTANIA

1) lle punktow ECTS trzeba uzyska¢ w semestrze?
30.

2) Czym moge zaliczy¢ wyktad OG?

Dowolnym przedmiotem.

3) Czy liczba przedmiotow musi sie zgadzac?
Nie, ale liczba ECTS juz tak.




GZESTO ZADAWANE PYTANIA

4) Czy mam uzgodni¢ ze wyktadowcami, jak bede zalicza¢ ich
przedmioty?

Nie. Rozliczeniem przedmiotow zajmuje sie koordynatorka. Panstwo
kontaktujg sie tylko z wyktadowcami prowadzacymi przedmioty
stanowigce roznice programowe.

5) Przedtuzam stypendium o kolejny semestr. lle ECTS musze
tacznie uzyskac?

. O©?



GZESTO ZADAWANE PYTANIA

6) Przedmiot polski wazy 4 ECTS (rocznie), zas zagraniczny 6
ECTS. Czy musze szuka¢ odpowiednika w drugim semestrze?

Zdecydowanie nie.
1) Uczelnia domaga sie potwierdzenia znajomosci  j.0.

BW Z organizuje testy jezykowe.

Mozna poprosi¢ koordynatorke o zaswiadczenie o znajomosci jgzyka
obcego.



GZESTO ZADAWANE PYTANIA

8) Czy koordynatorka ds. mobilnosci zajmuje sie praktykami
zagranicznymi?

Nie.




KONTAKT

e e-mail:

Prosba o zachowanie ciggtosci korespondenc;ji!l!
* dyzury w IKSI

Wiecej informacii:
. znajda tutaj Panstwo rOwniez niniejsza prezentacje
oraz przykladowo wypelmione TPOM 1 eLA, potrzebne do rozliczenia

* na stronie BWZ (komunikaty, dokumenty oraz
przewodniki)



mailto:erasmus.iksi@uw.edu.pl
mailto:wz.jozwikowska@uw.edu.pl
http://iksi.uw.edu.pl/

ad Uw
(4 age! Pytania?
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